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Einleitung

Sonicaid Fetalcare 3 ist ein CardioTocoGraph (CTG)-Anzeige- und Archivierungssystem mit
allen Spezifikationen. Kurven werden automatisch in der Patientenakte gespeichert und
kénnen fur die Fallbesprechung schnell und einfach abgerufen werden.

Das System bietet die folgenden wichtigen Funktionen:

Einzelbett-Live-CTG-Ansicht
Mehrbett-CTG-Ansicht

Patientenverwaltung

Automatische Kurvenarchivierung

Kurvenabruf fur die Besprechung

Vom Benutzer konfigurierbare CTG-Warnungen
Optionale CTG-Analyse

Unterstutzt STAN Fetalmonitore

1.1 Verwendungszweck

Sonicaid FetalCare/Centrale ist fiir medizinisches Fachpersonal zur zentralen Uberwachung der
physiologischen Parameter bei schwangeren Frauen und Féten vorgesehen und ermoglicht die
Ansicht, Analyse und Archivierung der Daten aus den Fetalmonitoren.

1.2 Kontraindikationen

Sonicaid Fetalcare 3 ist nicht als primare Fetaliberwachungsfunktion gedacht. Es wird
neben dem/den Fetalmonitor(en) verwendet und es darf nicht darauf vertraut werden, dass
es Benutzer bei potenziellen Problemen, klinischen Problemen oder dem klinischen
Management der Schwangerschaft warnt. Arzte behalten die vollstandige Verantwortung fiir
alle Aspekte des Schwangerschaftsmanagements und fur die korrekte und effektive
Verwendung des Fetalmonitors in der Patientenumgebung.

Die Warnfunktionen werden nur bereitgestellt, um Benutzer auf FHR-Daten hinzuweisen,
die aulierhalb der vom Benutzer festgelegten Herzfrequenz- und Zeitgrenzen liegen. Es
darf nicht darauf vertraut werden, dass Benutzer auf Probleme wie Kontaktverlust oder
klinische Zustande wie Tachykardie und Bradykardie hingewiesen werden.
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1.3 VorsichtsmaBnahmen und Warnhinweise

Fremdsoftware

Sonicaid Fetalcare 3 ist fur die Ausfuhrung auf einem speziellen PC/Server
konzipiert. Unter keinen Umstanden darf ohne die vorherige schriftliche
Genehmigung von Huntleigh Healthcare eine Fremdsoftware auf dem System
installiert werden. Falls eine nicht autorisierte Software installiert wird, Gbernimmt Huntleigh
Healthcare keine Haftung fur daraus resultierende fehlerhafte Daten, Falschdarstellung,
Verlust oder andere Fehler des Systems.

>

Auch wenn auf Remote-Access-Clients Fremdsoftware installiert sein kann, wird
empfohlen, die gleichzeitige Ausfuhrung mehrerer Anwendungen zu vermeiden
oder moglichst gering zu halten. Wenn Systemressourcen Uberlastet werden,
konnen Daten verloren gehen oder beschadigt werden. Huntleigh Healthcare
Ubernimmt keine Haftung fur solche Verluste oder daraus resultierende Probleme oder

>

System-Backup

Wie bei jedem Softwaresystem kann es jederzeit zu Abstlirzen kommen, die zu
einem Verlust oder einer Beschadigung klinischer Daten fihren konnen. Ebenso
konnen Hardwareausfalle zu einem Verlust oder einer Beschadigung von Daten
fuhren. Auch wenn alle Anstrengungen unternommen wurden, um diese Gefahr zu
verringern, wird dringend empfohlen, Backup-SchutzmalRnahmen gemal} Branchenstandard
zu ergreifen. Huntleigh Healthcare Ubernimmt keine Haftung fur Verlust von Daten,
Beschadigung oder andere Verluste in Verbindung mit einem Ausfall des Daten-Backups
oder Verlusten, die durch andere Ursachen entstehen.

T
o

Q

®

>

Klinisches Management

Sonicaid Fetalcare 3 ist kein Diagnosetool — es prasentiert lediglich
Informationen. Wie bei jedem Computer-/Softwaresystem kénnen Bugs oder
Fehler zur Anzeige falscher Informationen fuhren. Wenn Zweifel in Bezug auf
den fetalen oder maternalen Zustand aufgrund der Verwendung des Sonicaid Fetalcare 3-
Systems aufkommen, missen umgehend Alternativmalinahmen ergriffen werden, um das
entsprechende klinische Management sicherzustellen.

>

Systemsicherheit

Bei unbefugtem Zugriff (,Hacking®) auf das System oder durch andere boswillige
Handlungen kdénnen Daten verloren gehen oder beschadigt werden. Das System
hat keinen Schutz gegen nicht befugten Zugriff. Benutzer sollten entsprechende

lokale MaRnahmen ergreifen, um den Zugriff auf befugte Benutzer zu beschranken.

>

Datenschutz und Patientenvertraulichkeit

Da das Sonicaid Fetalcare 3 sehr flexibel und vom Benutzer konfigurierbar ist, ist
der Systemadministrator dafur verantwortlich, die Einhaltung aller lokalen,
nationalen oder anderer behdrdlicher Anforderungen in Verbindung mit
Patienteninformationen, dem Speichern, Anzeigen und Archivieren solcher Daten und dem
Zugriff auf solche Daten sicherzustellen.

>
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Datenintegritat

Arzte mussen immer die vollstandige Verantwortung fiir den geeigneten Umgang
mit jeder Situation behalten. Sonicaid Fetalcare 3 ist als System fur die
Prasentation von Informationen konzipiert, die Arzten helfen sollen, den
héchstmaoglichen Therapiestandard zu bieten, nicht um etablierte klinische Praxis zu
ersetzen. Alle Benutzer sind dafur verantwortlich, die Genauigkeit der eingegebenen Daten
sicherzustellen und zu Uberprufen, dass sie richtig protokolliert wurden.

>

Datum / Uhrzeit

Alle Aktionen, Kurven, Dateneingaben usw. erhalten mithilfe der Systemuhr des
Servers einen Zeitstempel. Wenn die Systemuhr falsch eingestellt ist, spiegeln
die protokollierten Zeiten diesen Fehler wider. Der Benutzer ist daftr
verantwortlich, sicherzustellen, dass Datum und Uhrzeit korrekt sind — diese werden immer
unten rechts auf dem Bildschirm angezeigt. Wenn die Zeit falsch ist, sollten Sie den
Systemadministrator umgehend daruber informieren.

>

Patientendaten

Alle Patientennamen, demografischen oder anderen Daten, die in diesem
Dokument erscheinen, dienen nur Demonstrationszwecken und sind rein fiktiv.
Jegliche Ahnlichkeit, die diese Daten mit realen Personen haben, ist rein zuféllig.

Systembetrieb
Das System ist fur den kontinuierlichen Betrieb gedacht und sollte daher
wahrend des normalen Gebrauchs niemals abgeschaltet werden.

CTG-Analyse (Option)

Dieses Dokument beschreibt nur den Betrieb der Analysefunktion. Es beinhaltet
nicht die klinische Anwendung, die in diesem Dokument nicht behandelt wird.
Alle Benutzer der Analyseoption mussen in der Verwendung und Anwendung
vollstandig geschult sein. Diese Funktion dient als Hilfe zur CTG-Kurveninterpretation, um
den Arzt zu informieren. Sie liefert keine Diagnose des Fetalzustands und ersetzt nicht die
Notwendigkeit einer fachkundigen Kurveninterpretation und eines effektiven Managements
der Schwangerschaft. Sie ist nur fur die Verwendung ab 26 Wochen bis zum Einsetzen der
Wehen zugelassen und darf nicht wahrend der Wehen verwendet werden. Weitere
Informationen zur CTG-Analyse finden Sie unter www.huntleigh-diagnostics.com.

Moglicher Verlust klinischer Daten
Es wird nicht empfohlen, FC3 auf Laptops oder anderen mobilen Geraten zu

installieren. In diesem Fall mussen die Energiesparfunktionen beim Zuklappen

des Gerats sowie die Inaktivitatsfunktionen (Standby / Schlafmodus /
Ruhezustand) deaktiviert werden und das Gerat darf nur Uber Netzspannung betrieben
werden. Wenn diese Funktionen nicht deaktiviert werden oder das Gerat mit
Akkubetrieb genutzt wird, kann dies zu einem unwiderruflichen Verlust klinischer
Daten fiihren. Die Verwendung von Laptops oder anderen mobilen Geraten als zusatzliche
Client-/Betrachtungsgerate ist zulassig. Es wird jedoch empfohlen, die oben genannten
Funktionen auch auf den Client-Geraten zu deaktivieren, um eine ordnungsgemale
Betriebskontinuitat zu gewahrleisten. Bei Desktop-PC mussen ebenfalls alle Schlaf-
/IRuhe-/Standby-Modusfunktionen deaktiviert sein, um einen Datenverlust zu
vermeiden.

> B> P>
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Die Verwendung von Bildschirmschonern ist zulassig. Die Benutzer mussen sich jedoch
bewusst sein, dass die Aktualisierung der Live-Daten ausgesetzt wird, wenn der
Bildschirmschoner aktiv ist. Bildschirmschoner, die die Kurvenansicht tberlagern, aber nicht
verdecken (z. B. MS Windows ,Seifenblasen®), kdnnen zu Verwirrung fihren, da die FC3-
Ansicht weiterhin zu sehen ist, aber nicht aktualisiert wird. Im Bildschirmschonermodus
gehen jedoch keine Daten verloren und die Ansicht wird aktualisiert, sobald der
Bildschirmschoner deaktiviert wird.

Produktkennzeichnung

3

2797

Dieses Symbol weist darauf
hin, dass das Produkt die
grundlegenden
Anforderungen der
Medizinprodukterichtlinie
(93/42/EWG) und der
Verordnung Uber
Medizinprodukte
(EU/2017/745) erflllt

DI

Produktkennungscode

A\

Warnung

w

Hersteller

MD

Medizinprodukt

”
u

Pappverpackung kann
recycelt werden.

REF

Bestellnummer
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2 Erste Schritte
2.1 Bildschirmlayout

Der Bildschirm ist in die folgenden beiden Bereiche aufgeteilt:

HUNTLEIGH l
FetalCare

To book a patient into a bed, click on the relevant bed in the left-hand bed view

Sonicaid FetalCare is a highly scaleable CTG viewing & archiving system,
from single station to a networked multi-bed, multi-user system, with a range of options.

Contact your supplier for details or visit www.huntleigh-diagnostics.com

n

HUNTLEIGH Admin rescarc® 1420

e Die linke Ansicht listet die Betten des Systems auf.

e Die rechte Ansicht enthalt jeweils eines der folgenden Elemente:
o Startseite

Einzelkurvenansicht

Mehrkurvenansicht

Patientenaktenansicht

Analyseergebnisansicht (wenn diese Option installiert ist)

Analysetrendansicht (wenn diese Option installiert ist)

Optionaler SR-Doppler-Anschluss

GDT (sofern Option installiert)

O O O O O O O
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3 Systembetrieb

Nach Starten der Sonicaid Fetalcare 3 -Ansicht wird die Startseite angezeigt (siehe unten).

3.1 Startseite

HUNTLEIGH l
FetalCare

To book a patient into a bed, click on the relevant bed in the left-hand bed view

Sonicaid FetalCare is a highly scaleable CTG viewing & archiving system,
from single station to a networked multi-bed, multi-user system, with a range of options.

Contact your supplier for details or visit www.huntleigh-diagnostics.com

HUNTLEIGH Admin P

Hinweis: Dieser Bildschirm kann sich in verschiedenen Markten unterscheiden.

3.1.1 Zuruck zur Startseite

A
D Klicken Sie auf diese Schaltflache, um zur Startseite zuriickzukehren.

3.1.2 Hilfe
@ Klicken Sie auf ,Gebrauchsanleitung®.

© Huntleigh Healthcare 2016 8



Sonicaid Fetalcare 3

Gebrauchsanleitung

3.2 Bett- & Bettengruppenfunktionen

Ante Natal

1/2

-

= Baed 1
Thomas, Amanda

In der linken Spalte werden alle Betten im System, nach Bettengruppen organisiert,

angezeigt.

Klicken Sie auf ein Bett, um eine Patientin aufzunehmen oder eine CTG-Kurve anzuzeigen.

Antenatal

2/4

Die Bettengruppe zeigt den Gruppennamen und die Anzahl der belegten Betten/gesamten

Betten in der Gruppe an.

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die Betten in dieser Gruppe zu maximieren oder zu
minimieren. Sie wird gelb, wenn eine Warnung in dieser Bettengruppe aktiv ist.

3.3 Hinzufugen einer neuen Patientin:

”
% Bed2

Q171 |

€132
138

| |
Wahlen Sie ein Bett aus.

© Huntleigh Healthcare 2016
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.,Nachname®, ,Vorname* und ,Krankenhaus-ID“ eingeben.

3.4 Vorhandene Patientin aufnehmen

Wahlen Sie ein Bett aus.

osarsas | | |
Sally argsorsr | [ | ]

X

Geben Sie die Patientendaten ein. Wahrend der Eingabe werden die entsprechenden
Patienten angezeigt.

Klicken Sie dann in der Liste der Patienten auf den Patientennamen und dann auf die
Schaltflache v' oder doppelklicken Sie auf den Patientennamen.

© Huntleigh Healthcare 2016 10
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WICHTIG: Prufen Sie immer, ob die Patienten-ID richtig ist. Dies ist das einzige
|dentifizierungskennzeichen, da es mehr als einen Patienten mit demselben Namen in der
Datenbank geben kann.

1
3 Bed2
@ wiliams, Jane

||
Das Bettsymbol andert sich von hellgrau zu dunkelgrau, um darauf hinzuweisen, dass die
Patientin jetzt im Bett aufgenommen ist.

L}
) Bed8
@ Oates, Karen 0138

[ |
Der Bettrahmen zeigt den Betthamen, den Patientennamen und die Herzfrequenzdaten aus
dem CTG an.
Die Randfarbe des Bettrahmens andert sich zu grin, um anzuzeigen, dass dies das zurzeit
ausgewahlte Bett ist.

D Bed3 138
@ Watkins, Anne 139
|
Bettrahmen mit Anzeige der Herzfrequenzen von Zwillingen und Drillingen.
|
) Bed2 Q147
@ williams, Jane g:}ig
3.5 Mehrbettansicht
g2
== Durch Betatigen der Schaltflaiche erscheint das Einstellungsfenster der

Mehrbettenansicht.

© Huntleigh Healthcare 2016 11
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== Multi Bed View Settings

Mumber of columns

1 &2

Select bed groups to display

@ All traces
Custem B
Antenatal

X B v |
Anzahl der erforderlichen Spalten fur die Ansicht (1 oder 2) wahlen.

Bettengruppen zur Anzeige auswahlen In diesem Abschnitt kann der Benutzer bestimmte
Betten zur Anzeige im Fenster der Mehrbettenansicht auswahlen. Drei Optionen sind
verflugbar.

1. Der Benutzer kann alle Kurven auswahlen, um alle Betten mit zugeordneten Live-
CTG-Kurven anzuzeigen.

2. Der Benutzer kann eine bestimmte Bettengruppe auswahlen. Es werden alle Betten
mit aktiven CTG-Kurven angezeigt, die der ausgewahlten Gruppe zugeordnet sind.

3. Der Benutzer kann die Einstellung ,benutzerdefiniert” wahlen. Aus allen
Bettengruppen kdonnen verschiedene Betten mit zugeordneten Live-CTG-Kurven
ausgewahlt werden.

Do iavis 9 151 UA 19 DNBERE T

Whias, arends @ 138 9147 UA 38 D> bz o (R 91719147 9123 UA4T

Die Méhrbevttans‘icht zeigt alle Betten mi;t akti\)en KUrven an.

Die Symbole in der Kopfleiste jeder Kurve funktionieren genauso wie bei der
Einzelkurvenansicht.

Um die Einzelkurvenansicht fir eine der Kurven auszuwahlen, doppelklicken Sie auf die
Kurve.

© Huntleigh Healthcare 2016 12
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3.6 Uberpriifung gespeicherter Patientendaten

= ‘ )
Uberprifen Sie gespeicherte Patientendaten fur eine Patientin, die zurzeit in kein
Bett eingebucht ist.

3.7 Starten einer CTG-Kurve

Uberpriifen Sie, ob der Fetalmonitor an den Wandanschluss angeschlossen ist.
Beginnen Sie mit der Uberwachung der Patientin. Dadurch wird die
Kurvenaufzeichnungssitzung automatisch gestartet.

A Wenn eine Kurve ausgefuhrt wird, ohne eine Patientin aufzunehmen, wird die
Kurve nicht zugeordnet. Siehe Abschnitt PRMT-Tool.

3.8 Stoppen einer CTG-Kurve

Schalten Sie den Fetalmonitor aus. Nach einer kurzen Verzogerung wird das CTG
geschlossen.

Wenn die Patientin das Bett verlassen hat, miissen Sie daran denken, die
Patientin im System zu entlassen.

A Wenn eine neue Kurve bei einer neuen Patientin gestartet wird, ohne zuerst die
vorherige Patientin zu entlassen, wird die Kurve der vorherigen Patientin
zugewiesen. Siehe Abschnitt PRMT-Tool.

© Huntleigh Healthcare 2016 13
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3.9 Einzelkurvenansicht

g Bed4 / Wilson, Jane
] Current Pregnancy v TG ¥ CTG Analysis
Patient Menu 21/08/2019 27/05/2020 12:05 ‘ 30 minutes
© 186 VA58 @ |m % |z
—— 200 200 200
A A M A Lo, N A, Lo, A g SR A
VT N g\ TR Ww\.‘/"\f AW A hE A \M‘\,\ [
ﬂ 160 160 160 VJ‘M
| 140 140 140
| 120 120 120
——| 100 100 100
| 80 80 80
FHR1:US FHR1:US FHR1:US
—— 60 60 60
12:25 (27/05/2020) 1cm/min 12:35 (27/05/2020) 1cm/min 12:45 (27/05/2020) 1em/min
i - 100% 4 I 100%
Toco (%) Toco (%) TToco (%)
o 0 o

Dies ist die Standard-Einzelpatientenansicht.

© 154 UA 45

Zeigt den Bettnamen und die FHR-Daten an.
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3.9.1 Kurvendetails

Tog0 100 Togo
Die Druckgeschwindigkeit kann auf 1, 2 oder 3 cm/Min. eingestellt werden.

Die vertikale FHR-Skalierung kann auf 20 bpm/cm, tUber den Bereich 50-210 bpm, oder
30 bpm, Bereich 30-240 bpm eingestellt werden.

Die TOCO-Skala deckt qen Bereich von 0 bis 100 % fir externe TOCO und 1 bis
100 mmHG fir die IUP-Uberwachung ab.

Wenn verflgbar, wird die maternale Herzfrequenz auf der FHR-Skala griin dargestellt.
Alle anderen maternalen Parameter werden auf der Wehenskala angezeigt.

12:20 (29/01/2016) 1cm/min
100%

Druckdatum und -zeit werden als feste Intervalle zwischen den FHR- und TOCO-Skalen
angezeigt. Das Intervall ist 10 Minuten, wenn die Druckgeschwindigkeit auf 1 cm/Min.
eingestellt ist.

FHE1:US
FHRZ:US

FHR3:FECG

Der FHR-Modus ist unten auf dem FHR-Diagramm als ,US* oder ,FEKG" angegeben.

© Huntleigh Healthcare 2016
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200 200

140 140
" X —— ~,"-;.,.'\A M
0 1 ZD' W YL V ¥

100 100
80 80

FHR1:US FHR1:US
60 FHR2:US 60 FHR2:US

R FECG

FHR-Zwillingskurven werden in Schwarz und Blau dargestellt. Bei Drillingen wird eine dritte
Herzfrequenz (FHR) in violetter Farbe in der Kurve angezeigt.

3.9.2 Kurvenscrollen

B P L e T \

Klicken Sie auf die Scrollleiste unter der Kurve und ziehen Sie sie. Diese Funktion ist auch
in der Mehrbettansicht fur jede Kurve verfugbar.

3.9.3 Warnungen

Beachten Sie, dass diese Warnungen unabhangig vom lokalen Warnsystem jedes
angeschlossenen Fetalmonitors funktionieren und die Einstellungen sich unterscheiden
koénnen.

Diese Warnungen sind keine klinischen Warnungen, sondern Benutzerwarnungen.

Obwohl es in der Branche inzwischen Ubliche Praxis ist, diese zum Beispiel als

,1achykardie-Alarm“ zu bezeichnen, was eine gewisse klinische Signifikanz

impliziert, ist dies nicht der Fall. Sie interpretieren die FHR-Daten in keinster

Weise, sondern lenken lediglich die Aufmerksamkeit des Benutzers auf die
Tatsache, dass die FHR flur einen vom Benutzer definierten Zeitraum auf3erhalb
eines vom Benutzer definierten Bereichs lag.

© Huntleigh Healthcare 2016 16
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Aulierdem berucksichtigen die Warnungen bei niedriger und hoher FHR in begrenztem
Umfang Signalverlust und eine vorubergehende Ruckkehr zu Frequenzen, die innerhalb der
vom Benutzer festgelegten Grenzen liegen. Das Vorhandensein von Signalverlust oder eine
vorubergehende Ruckkehr zu Frequenzen innerhalb der vom Benutzer festgelegten
Grenzen kann dazu flhren, dass diese Warnungen nicht ausgeldst werden.

Bei einem Alarm bleibt der Benutzer dafiir verantwortlich, festzustellen, was den
Alarm verursacht hat, ob ein klinisches Risiko besteht, und den geeigneten Umgang
sicherzustellen.

Warnungen kénnen vom Benutzer deaktiviert und der Ton kann leiser oder ganz
abgeschaltet werden.

Die Warnungen in diesem Produkt werden neben guter klinischer Praxis bei
der Uberpriifung der Patienten und Besprechung der Kurve regelmaRig

geliefert. Es darf jedoch nicht darauf vertraut werden, um Abnormalitaten bei
der Kurve zu erkennen.

4
Klicken Sie auf diese Schaltflache, um Warneinstellungen zu priufen oder zu andern.

& Chart Alarm Settings

g

Enabled BPM 160 Min 3
N

Enabled BPM 110 Min 3
o 50

X
Dieses System beinhaltet Warnungen fur Folgendes:

‘ Warnung bei hoher FHR — Warnung bei FHR Uber dem eingestellten Schwellenwert
fur einen festgelegten Zeitraum.

© Huntleigh Healthcare 2016 17
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\V Warnung bei niedriger FHR — Warnung bei
FHR unter dem eingestellten Schwellenwert fur einen festgelegten Zeitraum.

! Warnung bei Signalverlust —

Warnung bei Verlust des FHR-Signals Uber einen eingestellten Prozentsatz flr einen
festgelegten Zeitraum.

Das System bietet auRerdem eine kanalubergreifende Warnung. Diese warnt Benutzer,
wenn die Herzfrequenz bei 2 Herzfrequenzkanalen (FHR1, FHR2, MHR) dieselbe (oder
ahnlich) ist.

Beachten Sie, dass die kanalubergreifende Warnung nicht eingestellt werden kann und
dauerhaft aktiviert ist.

=

FHR1:US

“‘.‘CL’." M

Die Einstellungen des Warnschwellenwerts werden auf dem Diagramm durch eine
Anderung der Hintergrundfarbe angezeigt.

Warnungen werden auf dem Diagramm angezeigt:
<;an L .
Zeigt ein Warnereignis an.

ﬁ Zeigt ein bestatigtes Warnereignis an.

Bewegen Sie den Mauszeiger Uber das Symbol, um weitere Details zur Warnung
anzuzeigen.

© Huntleigh Healthcare 2016 18
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Wenn eine Warnung bei einem Bett aktiv ist, blinken das Herzsymbol und die FHR-Daten.
.,|_" .-|
Eine gelbe Glocke zeigt einen aktiven Alarm an. Klicken Sie darauf, um den Alarm zu

bestatigen.

3.9.4 Hinzufugen einer Kurvenanmerkung

L}\
Klicken Sie auf diese Schaltflache, um eine CTG-Anmerkung hinzuzuftgen.

. Add New Annotation

Event Select or Type Event -

Details

Ed
3 Datenfelder stehen zur Verfugung:

1. Ereignis: Klicken Sie auf das Dropdown-Feld, um eine vordefinierte Liste der
Anmerkungen anzuzeigen.

Oder geben Sie einfach Freitext in das Feld ein.

Details: Geben Sie Details in dieses Feld ein.

Autor: Geben Sie lhren Namen ein.

wn

!

Auf dem CTG wird eine Anmerkung angezeigt. Wenn sie zu einer gespeicherten Kurve
hinzugefligt wird, ist die Markierung grau statt gelb.
Bewegen Sie den Mauszeiger uber die Markierung, um die Details anzuzeigen.

© Huntleigh Healthcare 2016 19
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3.9.5 Drucken einer Kurve

fs"

—— Klicken Sie auf diese Schaltflache, um das CTG zu drucken.

Auf der letzten Seite eines Ausdrucks sind alle Anmerkungsdetails angegeben.

3.9.6 Anschluss eines Dopplers der SR-Serie — optional

1 = HUNTLEIGH DMX/SRX DOPPLER (COMBS) X X

¥ Device driver software installed successfully, —
- ﬁ

Wenn nicht wiederaufladbare Batterien im Gerat verwendet werden, mussen Sie
Uberprufen, ob der Batterietyp entsprechend fir den Doppler konfiguriert wurde, um nicht
eine nicht wiederaufladbare Batterie zu laden.

Schliel3en Sie den SR Doppler mit einem Micro-USB-Kabel an den USB-Anschluss der
Workstation an.

Beim ersten AnschlieRen wird der Geratetreiber geladen.
SR Doppler 1

' 0000000000

Schalten Sie den Doppler ein. Das ,SR Doppler‘-Symbol erscheint mit der Seriennummer
oben auf der linken Seite.

D ot BopelEt
] 0000000000 Actions Details TE,

Monitor Serial 0000000000
ii Associate this session with a bed Number [

l
Reset this session ID Code [SRX :
l

Upload all stored records - check
.,‘ Doppler is in the default numbers
play mode

First connected [S{ZGRDZD 9:03:45 AM

Display Name [nmoommo

Select recent session to view Description
Current session: 26/05/2020 10:03

Current session: 26/05/2020 10:03

Klicken Sie auf die Schaltflache ,SR Doppler®, um gespeicherte Datensatze aufzurufen.

© Huntleigh Healthcare 2016 20
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Klicken Sie auf ,Diese Sitzung einem Bett zuordnen", wenn eine Patientin, die Sie
aufzeichnen, bereits in einem Bett liegt, aber kein CTG angeschlossen ist. Dadurch wird
eine Echtzeitaufzeichnung vom SR-Doppler gestartet und der Patientin zugeordnet.

Klicken Sie auf ,Diese Sitzung zuricksetzen®, um eine neue Aufzeichnung zu starten.

- Upload all stored records - check
‘ “ Doppler is in the default numbers

display mode
Wahlen Sie ,Alle gespeicherten Aufzeichnungen hochladen® aus, klicken Sie auf ,Doppler-
Aufzeichnung®, um gespeicherte Aufzeichnungen zu 6ffnen, und auf das Symbol rechts, um
die Aufzeichnung einer Patientin zuzuordnen.

10:38 Upload all stored records by Administrator
10:38 Doppler Record | 8 | Stored. Uploaded. Started 20/10/2016 07:09 Not assigned to & patient,

Wahlen Sie aus dem Dropdown-Feld die Verbindungssitzung aus und ordnen Sie die
Aufzeichnungen den entsprechenden Patientinnen zu.

Select recent session to view

Current session: 28/11/2018 10:35

Previous session: 28/11/2018 10:28
Previous session; 27112018 16:41
Previous session: 27/11/2018 16:39
Previous session; 27/11/2018 16:35

Es werden Details zum Doppler angezeigt. Wenn Sie auf das Symbol ,Details® klicken,
kénnen Sie den angezeigten Namen andern und eine Beschreibung fir das Gerat
eingeben. Diese Angaben werden mit der Gerate-ID im System gespeichert und beim
Anschliel3en angezeigt.

Details | P |

"\r‘::n'lc:r Serial [CE[H]S?}QI?

Mumber

ID Code [SR}:

First connected

11/27/2018 4:35:.37 PM

Display Name:

(
(

C200573917

_— Y O o ey
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3.9.7 CTG-Analyse (optionale Funktion)

CTG Analyse — Verwendungszweck

Die CTG-Analyseoption dient zur computerbasierten Analyse von Antepartum-

Kardiotokogrammen bei Gestationen (Schwangerschaften) ab der 26. Woche

(32. Woche in den USA). Sie kann bei Frauen mit Braxton-Hicks-Kontraktionen
eingesetzt werden, dient aber nicht zum Einsatz bei Wehen, da der Fotus dann zusatzlichen

Einflussfaktoren wie etwa Kontraktionen, pharmakologischen Wirkstoffen und
Epiduralanasthesie ausgesetzt ist.

Die Analyse ist eine Hilfe fir die visuelle Beurteilung des Kardiotokogramms durch den Arzt
und kein Ersatz daflr. Daher unterstitzt die CTG-Analyse das klinische Management, stellt
aber keine Diagnose dar, die weiterhin in der Verantwortung eines entsprechend
qualifizierten Arztes liegt. Sowohl die visuelle Beurteilung des Kardiotokogramms des
Arztes und die von der Software bereitgestellte Analyse sollten im Kontext einer
vollstandigen klinischen Bewertung betrachtet werden, bevor Entscheidungen zur

Behandlung getroffen werden. Eine solche Bewertung kann weitere Untersuchungen
beinhalten, wie etwa umbilikale Blutgeschwindigkeit oder ein biophysisches Profiling.

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um eine CTG-Analyse zu starten.

Geben Sie das Gestationsalter (GA) ein.

» CTG Analysis

Warning!
The FHR Analysis is not intended for use in established labour.

Do you wish to proceed?
(X[ [

Sqllten Sie sich entscheiden, wahrend der Wehen mit der CTG-Analyse fortzufahren,
DURFEN SIE NICHT auf das Analyseergebnis vertrauen.

© Huntleigh Healthcare 2016 22



Sonicaid Fetalcare 3

Gebrauchsanleitung

200 |
180
160
140

120 WW

100

Bringen Sie fur die ,Eine Markierung“-Analyse den vertikalen Marker
zum gewdunschten Startpunkt und klicken Sie.

Beachten Sie, dass es zu einer Verzégerung von bis zu 10 Minuten
kommen kann, bevor Analyseergebnisse verfugbar sind.

80 .|
FHR1:US P

60

12:05 (27/05/2020) ftcm/min

[l

Toco (%)

matyjemp 37°C

180
S | r;\"ﬂ,."rl' ol S| -'\,r-r. "\'b,-'ll'. - 1 'rLVI'\LA”mLL.'a'- "
Hv\w il w1y I'r\. /J, . B ‘,.f,J_.?, J o =
fan, L] PR T Ty "JI :
3 \",.P_.Ll-l o i Wy
=]
2]
s [y =
il r]"' o «_I_,,*.Il'.."'- i "."'Nl‘r ,"'1'"’"\.#""-&1'; "‘J\.\ : ).1.{"‘,:""._#.«. |1J'~"r'-,'I
Y L] g
\pL -r,! i alt \-“JA
Wittt W

Bringen Sie fur die ,Zwei Markierungen“-Analyse den ersten vertikalen Marker zum
gewunschten Startpunkt und klicken Sie. Gehen Sie zum gewiunschten Endpunkt und
klicken Sie, um den zweiten Marker zu platzieren, der sich in 2-Minuten-Schritten bewegt.

| Gibt den Startpunkt der Analyse an.

T Gibt den Endpunkt der Analyse an.

© Huntleigh Healthcare 2016
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High Episodes
Low Episodes
Sl =S semit S AN
Latest 20O/02 /2020 O9:57

FHREZ (bpm) ]

1850 I

1
|
I
160
|
140
|
1zo *QA“-J"\' A
v ‘1: \th\-
100
Started 20/02/72020 0O5S:27 ! I I I

=0

rMMowvermesnt 100 I |
mer\\m‘_’

Toco 3% so T

=] =3 =] 15 20 25 j=l=]

Dawes-Redman criteria NOT YET MET by FHR2 at 20 minutes.

Results 20
Signal loss (%) 713
Contractions 1
Fetal movements (per hour) 6
Maoves per min high 0.0
Maoves per min low 0.0
Basal Heart Rate (bpm) 113
Accelerations > 10 (bpm) 0
All decelerations 0
Significant decelerations >20 (lost beats) 0
Area of largest deceleration (lost beats) 0
Minor decelerations <=20 (lost beats) 0
High episodes (mins) 0
Low episodes (mins) 0
STV overall (ms) 8.0

Wenn die Analyseergebnisse noch nicht verfugbar sind, wird ,Ergebnisse werden erstellt*
auf dem Bildschirm angezeigt. Das erste Ergebnis wird nach einer 10-minutigen Kurve in
guter Qualitat angezeigt. Dies wird alle 2 Minuten bis zu einem Maximum von 60 Minuten
aktualisiert.

Der Bildschirm zeigt ein komprimiertes CTG mit Analyseergebnissen darunter an.

Dawes-Redman criteria NOT MET by FHR1 at 12 minutes.

Dawes-Redman criteria NOT YET MET by FHR1 at 12 minutes.

Dawes-Redman criteria MET by FHR1 at 12 minutes.

Wie in diesen Beispielen gezeigt, sind 3 Ergebnisse moglich. Weitere Informationen zum
Verstandnis dieser Ergebnisse finden Sie im klinischen Schulungsmaterial.
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Criteria not met because:

* No moves and less than 3 accelerations
« Baseline fitting is uncertain

Wenn die Kriterien nicht oder noch nicht erflllt sind, kdnnen Sie den Mauszeiger Uber die
farbige Ergebnisleiste (oben) bewegen, um die Grinde anzuzeigen, warum die Kriterien

nicht erfillt sind.

Next result in 1:46

® (m/lg

Latart 35,05 2018 14:50

un

2z0 ||" %\ﬁl

o . A

Stertes IS/05/E0L8 1445

s R
L%

) oy b

o e P

o = o

Results
Signal loss (%)
Contractions
Fetal movements (per hour)
Moves per min high
Moves per min low
Basal Heart Rate (bpm)
Accelerations > 10 (bpm)
All decelerations
Significant decelerations >20 (lost beats)
Area of largest deceleration (lost beats)
Minor decelerations <=20 (lost beats)
High episodes (mins)
Low episodes {mins)
STV overall (ms)

Ery

10
0.0

1,

0
0.0
0.0
141
i

[ = R S e R R = T
o

.0

== =0 ==

Dawes/Redman criteria NOT YET MET by FHR1 at 10 minutes.

ao a= =o == ac

Klicken Sie fur Zwillingsanalysen auf die Registerkarten, um zwischen der Analyse der

einzelnen Foten umzuschalten.

Die Registerkarten sind genauso wie die Ergebnisse farbcodiert und geben an, ob das
neueste Ergebnis, die Kriterien erfullt oder nicht.

E‘ Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die Analyse zu drucken.

.
E Klicken Sie auf diese Schaltflache, um eine Live-Analyse zu stoppen.

© Huntleigh Healthcare 2016
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[ Analysis Trends

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die Trendansicht auszuwahlen.

fetretison o] =
Short Term Variation Fetal Movements Basal Heart Rate
10 50 2
9 45 190f
8 W 1
7 L3> PRY
g 6 fs- 30 é 60— — ——— ————————— —
g s &35 g1
=R g 20 :; 140f
I 15 2
2 10 o ——
1 5 11 /
0 0
y oo o oo y W oy oy y
Visit date Visit date Visit date

@ Within normal range Il Outside normal range A Decelerative (Within) ¥ Decelerative (Outside)

Date/Time | Gestation Age Length |Basal Heart Rate| High Minutes | STV Overall LTV Overall | Moves per hour | pecelerative || ~ Signal Loss
Analysis started | (Weeks/Days) |  (Minutes) (bpm) (ms) (ms) Trace (%)

10/1/2012 11:59 AM 333 2 108 2 94 1143 0 Yes 0
10/1/2012 12:00 P ) 2 108 2 51 1095 0

Die Trendansicht zeigt grafische Darstellungen der 3 wichtigsten Analyseparameter im
Zeitverlauf:

e STV
e Bewegungen des Fotus
e Basale Herzfrequenz

Es sind mindestens 3 Satze an Kurven und Analysen erforderlich, um diese Funktion zu
aktivieren.

Hinweis: Trends sind fir Zwillinge nicht verflgbar.
Entire History -

Entire History
Last 2 Weeks

Last 4 Weeks
Klicken Sie auf diese Schaltflache, um den Zeitraum fir die Trendansicht auszuwéahlen.

E‘ Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die Trendansicht zu drucken.

3.9.8 STAN

STAN-Uberwachung

Die STAN-Funktion unterstitzt das klinische Management, stellt aber keine

Diagnose dar, die weiterhin in der Verantwortung eines entsprechend

qualifizierten Arztes liegt. Sonicaid Fetalcare 3 prasentiert lediglich Daten vom
STAN-Monitor. Daher obliegt jede klinische Signifikanz der Daten dem Benutzer, der in der
STAN-Dokumentation und den Richtlinien von Neoventa nachschlagen sollte.
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Benutzer dieses Systems mussen in der Verwendung der ST-Analyse und der
Interpretation solcher Daten vollstandig geschult sein. Huntleigh tbernimmt
keine Verantwortung daflr und Benutzer werden an Neoventa verwiesen, um
Unterstutzung in Verbindung mit dieser Analyse zu erhalten.

' 8100 ©163 [UA 11 DB
bl e WWMWWM“W =
= 1 === = =

FegG FEGG Fegs Fegs

1:59 PM (10/1/2012) 1cm/min 2:09 PM (10/1/2012) 1em/mi

2:29 PM (10/1/

| = 4 [k "
J M*f W‘m‘ MVW oy i
it o toco_| i |t ogo

u
L&»J ﬁ\«ww

xlxx |X XKy |xx X
o

Diese Option ermoglicht es, Sonicaid Fetalcare 3 ST-Analysedaten von angeschlossenen
Neoventa STAN®-Fetalmonitoren zu erhalten.

Diese Daten werden mit der CTG-Kurve angezeigt und als Teil der CTG-
Kurvenaufzeichnung archiviert.

HINWEIS: Die Skalierung des STAN-Bereichs des Kurvenbildschirms unterscheidet sich
von der eines STAN-Monitors. Benutzer, die mit STAN vertraut sind, sollten wissen, dass
Daten auf dem Sonicaid Fetalcare 3 anders skaliert werden und dies den Eindruck
erwecken kann, dass der ST-Anstieg geringer als tatsachlich ist.

1

0.5
X% x| XXxx x XXAXKKH e XXXXXXXXX.‘(xxxxx x X
o

T/QRS
BP

-0

Die Daten zum T/QRS-Ratio, die mit der ST-Analyse verbunden sind, werden auf einem
getrennten Diagramm unter dem Wehendiagramm in der CTG-Kurvenansicht angezeigt.

T T

| Baseline T/QRS rise 0.11 i

aln ||“|I. fLU

ST-Ereignisse werden uber der FHR-Skala angezeigt.
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Bewegen Sie den Mauszeiger Uber die Markierung des ST-Ereignisses, um zusatzliche

Informationen in Verbindung mit dem ST-Ereignis anzuzeigen.

3.10 Umschalten der Ansichten

CIG
03,/03/2016 14:22

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die CTG-Ansicht auszuwahlen.

Stored CTG
03/03/2016 14:22

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um ein gespeichertes CTG auszuwahlen.

Patient Menu ‘

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um Patientendaten anzuzeigen.

Analysis
16 minutes

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um Analyseergebnisse anzuzeigen.

Analysis Trends

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um Analysetrends anzuzeigen (nur aktiv, wenn 3 oder

mehr Kurvenanalysen abgeschlossen sind).

[ Patient Menu ‘ rent regrncy & Theatre 1/ Brook Emma

Actions Patient Details B3 ‘ O‘
E‘ Discharge Patient Last Name (00K |
".,‘ Transfer Patient First Name [Emm
O‘ Print Patient Notes Maiden Name [

Hospital ID 93248752

Pregnancies

Current Pregnancy: 21/05/2015

J
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

Diese Ansicht zeigt alle mit der Patientin verbundenen Aktivitaten an.

© Huntleigh Healthcare 2016
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Bearbeiten von Patientendaten.

Current Pregnancy
( Patient Menu ‘ 21/05/2015

Actions

Patient Details

&  Theatre 1/ Brook Emma

B

Last Name

[T ‘ Discharge Patient

First Name

‘»‘ Transfer Patient

Maiden Name

O‘ Print Patient Notes

Hospital ID 93248752

Pregnancies

NHS ID

Current Pregnancy: 21/05/2015

Date of birth

Address 1

Address 2

Address 3

Address 4

Tell

[
[
[
[
[
[
Soctr |
[
[
(
(
(
[

]
]
]
)
]
)
)
)
)
)
)
)
)

Dricken Sie die Schaltflache ,Details bearbeiten”.

3.11.1

| Patient Menu [

Abrufen gespeicherter CTG

G
03/02/2016 0938

| Pregnancy Menu [ Pregnancy Notes Analysis Trends

4 03 February2016
09:38 ecorded in bed Theatre L. Duration 00:09:08.

09:36 ted to bed Theatre 1 by Administrator
09:36 Discharged from bed Theatre 1 by Administrator
4 02 February 2016

11:09 Admitted to bed Theatre 1 by Administrator
11:08 ecorded in bed Theatre 1. Duration 03:01:17.

Klicken Sie auf die abzurufende Kurve.

& Theatre 1/ Brook, Emma

FA|]

© Huntleigh Healthcare 2016
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3.11.2 Abrufen gespeicherter Analyseergebnisse

Patient Menu [ ‘ & Theatre 1/ Brook Emma

Pregnancy Menu [ Pregnancy Notes | e CC gy Analysis Trends

EA=

2 03 February 2016
09:38 CIG recorded in bed Theatre 1. Duration 00:08:45.
09:36 Admitted to bed Theatre 1 by Administrator
09:36 Discharged from bed Theatre 1 by Administrator

< 02 February 2016
11:09 Admitted to bed Theatre 1 by Administrator
11:08 4 CTG recordeguiashaddhaaise 1. Duration 03:01:17.

=I5 TVEeks 5 Days
Started 02/02/2016 11:25 by Administrator
Stored. Stopped by user Administrator
FHRL. First met at 10 minutes

1L:25

SR 5 Days

Started 02/02/2016 11:19 by Administrator
Stored. Stopped by u
— AN,

ANAL

1113
TPEERS 5 Days
Started 02/02/2016 11:13 by Administrator
Stored. Analysis completed
FHRL. First met at 14 minutes
o Besults are available up to 28 minutes
yme—PRELs 5 Days
Started 02/02/2016 11:08 by Administrator
Stored. Stopped by user Administrator
FHRL. First met at 10 minutes
FHRL. MET. Results are available up to 36 minutes

11:08

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die CTG-Details zu erweitern, und klicken Sie auf die
zu Uberprufende Analyse.

3.11.3 Hinzufligen von Patientenhinweisen

-

Patient Menu [ Current Pregnancy & B104/smith, Sally

Pregnancy Menu [ Pregnancy Notes ‘ s e

4 29 February 2016
12:26 Admitted to bed B104 by Administrator
08:56 CIG recorded in bed B104. Duration 03:29:48,

So fugen Sie Patientenhinweise hinzu.
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.~ Add Patient Note

Geben Sie Hinweise je nach Bedarf ein.

3.12 Entlassen einer Patientin

. Current Pregnancy
Patient Menu ‘ 21/05/2015

Actions

Eﬁ ‘ Discharge Patient
"‘ Transfer Patient
O‘ Print Patient Notes

Pregnancies

Current Pregnancy: 21/05/2015

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um eine Patientin aus einem Bett zu entlassen.

%]

Last Name

First Name

Maiden Name

Hospital ID

NHS ID

Date of birth

Doctor

Address 1

3.13 Einstellungen, Audit und Verwaltung

Die Einstellungen, auf die der Benutzer Zugriff hat, hangen von der Zugriffsebene ab.

kY

Wahlen Sie die Schaltflache ,Einstellungen, Audit und Verwaltung“ aus.

93248752

SR

© Huntleigh Healthcare 2016
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& &) (R

Es erscheinen vier weitere Schaltflachen:

Verwaltungszugang
Benutzereinstellungen
GDT-Einstellungen

Admin-Zugang

3.14 Systemeinstellungen

System Settings Log Messages PRM Tool

' CTG Settings "| General Settings |

Chart Speed
Tem/min

FHR Vertical Scale
20 bpm/cm (50-210 bpm) ~

IUP Scale
mmHg ~

Minimum Graph Width (cms)
30 ~

Auf der Seite ,Systemeinstellungen® kann der Benutzer die Druckgeschwindigkeit und das

im System verwendete Raster sowie die folgenden allgemeinen Einstellungen andern.

© Huntleigh Healthcare 2016
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System Settings

Hospital name

Log Messages

| €TG Settings I/Eeneral Settings |

PEM Tool

r

Doctor name on printout

Start CTG on empty bed

LA
&
=

3.15 Protokollmeldungen

Die Protokolimeldungen dienen der Fehlersuche und listen alle Meldungen im
Zusammenhang mit den FetalCare Diensten auf. Jedes Mal, wenn die Dienste neu

gestartet werden, wird ein neuer Protokolleintrag erstellt.

I System Settings | Log Messages ‘

All Log Sessions ‘

PRM Tool

Id Source Application

Session Start Live
16| CentraleClient LAPTOP-TH750N09|08/04/2020 11:55 .
15|Admin 08/04/2020 08:59 .
14| CentraleClient_LAPTOP-TH750N09|08/04/2020 08:42 .
13|CIS 08/04/2020 08:42 .
12| FMIS 27/03/2020 14:23 .
11|Admin 27/03/2020 12:28 .
10| Admin 27/03/2020 12:19 .
9 |CentraleClient_L APTOP-TH750N09(27/03/2020 12:18 .
8 |CIs 27/03/2020 12:18 .
7 |FMIS 27/03/2020 12:18 .
6 |CentraleClient_L APTOP-TH750N09(27/03/2020 12:16 .
5 |CentraleClient_LAPTOP-TH750MN09|27/03/2020 10:48 .
4 |CIS 27/03/2020 10:48 .
3 |FMIS 27/03/2020 10:48 .
2 |Admin 27/03/2020 10:47 .
1 [FMIS 27/03/2020 10:47 .

View
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4 PRMT-Tool

Das Patient Record Maintenance Tool (PRMT) dient zur Verwaltung von CTG-Kurven
(aufgezeichnet von CTG-Geraten oder SR-Dopplern), die der falschen Patientin zugeordnet
oder nicht zugeordnet wurden.

Wenn eine Kurve verschoben wird, werden alle Analysesitzungen oder Anmerkungen, die
auf der Kurve markiert sind, zusammen mit der Kurve verschoben.

Das PRM-Tool ist in die Client-Anwendung integriert und befindet sich in der Registerkarte
L2Administrator®.

Anderungen an der/den Patientenakte(n) werden in Echtzeit aktualisiert und erfordern keine
weitere Interaktion.

4.1 Nicht zugeordnete Kurven zuordnen

Wenn ein CTG ausgeschaltet wird, bevor die Kurve einer Patientin zugeordnet
wurde, kann sie mit dem PRM-Tool in eine Patientenakte aufgenommen werden, es
sei denn, das System wurde so konfiguriert, dass es mit der Speicherung der Daten
beginnt, sobald die Patientin dem Bett zugewiesen wurde.

Der Zugriff auf das Tool erfolgt Uber das Administratorfenster und das Tool sollte
wie unten dargestellt ausgewahlt werden.

System Settings 1 Log Messages | PRM Tool |

!
Actions
Associate Unallocated Trace To Patient | ‘ Mowe Trace From Existing Patient ‘

Allocate Orphan Trace To Patient
Select Site ¥

Select Bed Group
Select Bed

Zur Zuordnung einer nicht zugeordneten Kurve wahlen Sie zuerst die Aktion ,Nicht
zugeordnete Kurve Patientin zuordnen® aus.
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Actions

| Associate Unallocated Trace To Patient | | Move Trace From Existing Patient

Allocate Orphan Trace To Patient
Select Site Sitel N

Select Bed Group BG1 L

Select Bed

Orphan Traces For Bed1

Show traces after | Select a date
Id Start Date Start Time Trace Length BedName Select CTG
50)27/01/2020{10:25  |00:04:15 Bedl | [ |

Select Patient

Wahlen Sie den Standort, die Bettengruppe und das Bett aus, um sich alle
verfugbaren nicht zugeordneten Kurven anzeigen zu lassen; diese kdnnen mithilfe
des Datumsfilters gefiltert werden.

Select Patient Bedl Grong Profies Loy Mg ———
Ervber patient detalls | M Lol Usary gy Sonsem Accect Levels
e [ 1
. Trace o Faare R Trkow Pooem Leanng Tacant
Pt [ |
we | ] Ta Paticnt
Sae
X Bed
l —
T ——r—— Trage Length  BeaMame  Select
] splaronaozo|ods  ooowis (e | |
Saach Sptant
=) e -]
HUMTLEIGH # B 7 W I IH S I Administrator Coatraie 159

Geben Sie die Patientendaten fur die Patientin ein, der diese Kurve zugeordnet
werden soll, und wahlen Sie die Patientin aus der angezeigten Liste aus.
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Wahlen Sie die Schwangerschaft aus, auf die sich dieser Datensatz bezieht. Kreuzen
Sie das Kastchen an, um die Auswahl zu bestatigen, und wahlen Sie ,Anderungen
speichern® aus.

Die Zuordnung der Kurve wird dann in den Patientenhinweisen zusammen mit dem Datum

und der Uhrzeit der urspringlichen Aufzeichnung angezeigt.

10:43 CTG Stored. recorded in bed Bed7. Duration 01:47:21. Trace Reallocated

Trace was an orphan trace previously
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4.2 Kurve von bestehender Patientin verschieben

Actions

| Associate Unallocated Trace To Patient | | Mowve Trace From Existing Patient

Move CTG Trace To Different Patient

Select Patient To Reallocate Trace From
[ Selected Patient

First Name Fe
La=t Name Ge
Hospital 1D 123
NHE I

Select Pregnancy

Show traces after | Select a date

Id Start Date Start Time Trace Length Select CTG
1 |27/01/2020|0092  Joo2403 | [ |

Select Pstient To Reallocats Trace To

Selected Patient

Wahlen Sie Option ,Kurve von bestehender Patientin verschieben® aus, geben Sie den
Patientennamen ein und wahlen Sie aus der Liste aus.

Vs g St

Adkminisirator satrain s

Wahlen Sie die gewunschte Kurve aus der Liste, ggf. anhand des Datumsfilter, und die
Schwangerschaft (aktuelle oder vorherige) aus.
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Geben Sie die Daten der Patientin und der Schwangerschaft ein, zu der Sie die Kurve
verschieben mdchten

s - X
| System Settings | Bed Group Profiles [ Log Messages [ Features |
(- | B | Current Users PRM Tool Users | Machines | System Access Levels |
)
| -
) Beaz Actions
)] [ Associate Unallocated Trace To Patient_| [ Move Trace From Existing Patient

Maove CTG Trace To Different Patient

I Select Patient To Resliocats Trace From
= Bedd Selectad Patient o
= Williars
Car
X
) Beds Select Pregrancy Current Pregnancy: 08/0 ¥
1} Show traces sher | Select a date E
— Id Start Date Start Time Trace Length Select CTG
[-’ ) Bede ] 60]27/01/2020[11:06  |00:0330 | |
]
61]27/01/2020[11:16  [00:02:51 |
I
) Bed? Select Patient To Reallocate Trace To
)
X
) Beds
= Pregnancy: 010 %
) Please Review Changes Before Canfirming
[+ Confirm Selection
[ Save Changes || Clear
: P o _ ~
HUNTLEIGH &) 7] 28] G @] %% Administrator Centrale ™ 11:22
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Wahlen Sie ,Auswahl bestatigen* und dann ,Anderungen speichern® aus

Actions
| Associate Unallocated Trace To Patient | | Move Trace From Existing Patient

Move CTG Trace To Different Patient

Select Patient To Reallocy)

Zelzcted Patizmt
' Notification

regnancy 080 ¥

Records have been updated
Show traces after | Seled  sucoessfully

Id StartDate S
60| 27/01/20201 11
61(27/01/2020( 11

Select Patient To Realloc
Selected Patiend

Please Review Changes Before Canfirming

Confirm Selection

Die Bestatigung der Kurvenverschiebung wird angezeigt und die Kurve in der Patientenakte
unten dargestelit.

-
W Patient Review / Perry, Winkle
Current Pregnancy
| Patient Menu 01/07/2019 |
—

| Pregnancy Menu ( Pregnancy Notes T EE

27/01/2020 11:16

4 27 January 2020

11:16 CTG Stored. recorded in bed Bed1. Duration 00:02:51. Trace Reallocated
11 Discharged from bed Bed1 by: Administrator

11:11 Admitted to bed Bed1 by: Administrator

11:06 CTIG Stored. recorded in bed Bed1. Duration 00:03:30. Trace Reallocated

Wenn Sie mit der Maus uUber den Text ,Kurve neu zugeordnet® fahren, werden weitere
Details in der Hinweisliste angezeigt.

09:14 CTG Stored. recorded in bed Bed4. Duration 00:05:04. Trace Reallocated

Trace moved from Jane Jenkins NHS ID: Hospital ID: 456464
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5 Fehlerbehebung

Aufgrund der Eigenschaften des Systems ist es nicht mdglich, alle eventuellen Bereiche der
Fehlerbehebung in diesem Handbuch zu behandeln. Dieser Abschnitt beinhaltet First-Line-
Fehlerbehebung hauptsachlich in Verbindung mit Problemen bei der Verwendung des

Systems. Umfassendere Systemunterstitzung erhalten Sie von lhrem Systemadministrator.

Problem

Mogliche Lésungen/Erklarungen

Bildschirm ist leer

- Priifen Sie, ob der Bildschirm an den Netzstrom angeschlossen ist.

- Prifen Sie, ob Strom an der Netzsteckdose anliegt.

- Prifen Sie, ob der Ein/Aus-Schalter des Bildschirms auf EIN steht. An den
meisten Bildschirmen befindet sich ein kleines griines oder gelbes
Lampchen — Uberprifen Sie, ob es leuchtet.

- Méglicherweise ist der Bildschirmschoner aktiviert — bewegen Sie
die/klicken Sie mit der Maus oder driicken Sie eine Taste auf der Tastatur,
um den Bildschirm wieder zu aktivieren.

- Der Computer wurde mdglicherweise ausgeschaltet.

Es werden keine Daten
vom CTG empfangen

- Prifen Sie, ob das CTG eingeschaltet ist und funktioniert (Hinweis: Der
CTG-Drucker muss nicht in Betrieb sein).

- Priifen Sie, ob das CTG an eine Wandsteckdose im Raum angeschlossen
ist — priifen Sie, ob die Kabelanschliisse fest sind.

- Buchen Sie die Patientin ins Bett ein — Kurven kénnen erst angezeigt
werden, wenn dies erfolgt ist.

Anmerkung zu einer
Kurve kann nicht
eingegeben werden

- Anmerkungen zu Kurven konnen nur innerhalb des Zeitrahmens der
Kurve eingegeben werden, nicht auf dem leeren Rasterbereich rechts von
der Kurve.

System reagiert nicht

Prifen Sie die Anschlliisse zwischen dem Computer, der Tastatur, der
Maus und der Netzwerkbuchse.

Wenden Sie sich an Ihren Administrator — moglicherweise muss der Server
heruntergefahren und neu gestartet werden — versuchen Sie dies NUR,
wenn Sie befugt und geschult sind.

Alle Zugriffsterminals
sind heruntergefahren
und reagieren nicht

Stromausfall — der Hauptserver wird kurze Zeit von der USV unterstitzt (je
nach Modell) — normalerweise 10 bis 15 Minuten lang. Danach wird der
Server heruntergefahren, wenn die Netzstromversorgung nicht
wiederhergestellt ist. Wenn die Netzstromversorgung danach
wiederhergestellt wird, muss das ganze System neu gestartet werden —
wenden Sie sich dazu an Ihren Administrator oder die IT-Abteilung.

Wenn die Netzstromversorgung wiederhergestellt wird, bevor der Server
herunterfahrt, starten Sie einfach alle Zugriffsterminals wieder neu.

Maus/Tastatur
reagiert nicht

Prifen Sie das Kabel und die Verbindung.

Ausdrucke werden nicht
gedruckt

Prifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet und online ist und ausreichend
Papier eingelegt ist.

Bei Tintenstrahldruckern muss moglicherweise die Tintenpatrone
ausgetauscht werden — nahere Informationen finden Sie im
Druckerhandbuch.

Bei Laserdruckern muss maoglicherweise der Toner ausgetauscht werden —
nahere Informationen finden Sie im Druckerhandbuch.

Systemfehlermeldungen
werden auf dem
Bildschirm angezeigt

Wahrend der Systemwartung, beim Herunterfahren oder Neustarten des
Systems kann es sein, dass Fehlermeldungen angezeigt werden — diese
werden normalerweise nach kurzer Zeit automatisch geléscht. Wenn die
Meldung nach ca. 1 Minute nicht automatisch geléscht wird, wenden Sie
sich an |hren Systemadministrator oder das First-Line-Supportteam.
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6 Systemwartung

6.1 Allgemeine Wartung

Die einzige erforderliche geplante Wartung ist das Sichern der Datenbank. Dies unterliegt
lokalen Richtlinien und wird normalerweise von lhrer IT-Abteilung verwaltet. Wenden Sie
sich an Ihren Systemadministrator oder an die IT-Abteilung, um Naheres zu erfahren.

WICHTIG: Bei einem Hardwareausfall, bei Softwarebugs oder anderen mit dem
System verbundenen Problemen, einem Plattenspeicheriiberlauf usw. konnen
jederzeit Daten verloren gehen. Beachten Sie, dass auch bei Netzwerkproblemen
oder anderen Infrastrukturproblemen, die vom Kunden verwaltet werden, ebenfalls
Daten verloren gehen konnen. Dafiir bleibt der Kunde verantwortlich. Der Kunde ist
dafur verantwortlich, sicherzustellen, dass regelmaBige Backups der Datenbank in
Ubereinstimmung mit etablierter Branchenpraxis, lokalen Protokollen und Richtlinien
durchgefiihrt werden. Sonst kann es zu einem Gesamtverlust aller
Patienteninformationen, CTG-Kurvenaufzeichnungen usw. kommen.

Huntleigh Healthcare haftet unter keinen Umstanden fur den Verlust oder die
Beschadigung gespeicherter Daten in Verbindung mit dem Sonicaid Fetalcare 3.
Solche Daten sind das Eigentum des Kunden, der allein fir deren Schutz
verantwortlich ist.

Neben der Reinigung und der Uberpriifung auf Schaden sind keine anderen
Wartungsaktivitaten erforderlich. Dies kann in lhre routinemaRigen, lokalen
Geratewartungsprogramme einbezogen werden.

Wenn Sie einen Wartungsvertrag haben, wenden Sie sich an lhren Systemadministrator
oder Lieferanten, um Naheres zu erfahren. Beachten Sie, dass dies kein Daten-Backup
umfasst, fur das immer der Kunde verantwortlich bleibt.

7 Service Support

First-Line-Support erfolgt durch Ihren lokalen Superuser oder Ihren lokalen IT-Support.
Wenden Sie sich fur Service Support und Details des Wartungsvertrags an lhren
Lieferanten.

7.1 Lizenzverlangerung

Die Verwendung dieser Software wird durch einen Lizenzschlissel kontrolliert. Wenn Sie
Ihre Lizenz erweitern oder verlangern oder Softwareoptionen hinzuflgen mochten, sehen
Sie in der mit dem Produkt mitgelieferten Installationsanleitung nach. Wenden Sie sich an
Ihren Lieferanten, um weitere Informationen zu Optionen, Upgrades und Support zu
erhalten.
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Wenn im Zusammenhang mit diesem Medizinprodukt ein schwerwiegender Vorfall auftritt, der den Benutzer oder
den Patienten betrifft, ist dieser vom Benutzer oder Patienten dem Hersteller bzw. Vertriebshandler des
Medizinproduktes zu melden.

In der Europdischen Union sollte der Benutzer den schwerwiegenden Vorfall zudem der zustandigen Behorde des
Mitgliedstaates, in dem er sich befindet, melden.

Hergestellt und vertrieben von Huntleigh Healthcare Ltd
35 Portmanmoor Road, Cardiff, CF24 5HN, GB

Tel.: +44 (0)29 20485885 sales@huntleigh-diagnostics.co.uk
www.huntleigh-diagnostics.com

Eingetragen unter der Nummer: 942245 England & Wales. Eingetragener Geschaftssitz:
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